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Havsjungfru ar mitt lindebarn, det enda jag skrivit som har en faktisk handling, mer &n tva levande
manniskor, och som &r langre &n ett a4. Om ni totalsdgar den blir jag antagligen ledsen, men sa lange ni
kan peka pa nagonting bra ocksa (om det sa bara &r

Havgungfru.

Natten har fallit 6ver den lillabyn Tryggheten. Det & dock inte sarskilt morkt — sommarnétter &r i allméanhet
inte sarskilt morka. Mitt pa bynstorg har folk samlats kring en adre kvinna. Man har dagit sig ner direkt pa
marken, modrar med sinasmai knét. Aven barnen &r hér.

Kvinnans har &r granat, hennes hander & gamla och dlitna. Men hennes beréttel ser kan annu trollbinda
lyssnare, i synnerhet berattelsen om Havsjungfrun. Hon harklar sig en gang, ahorarna sétter sig till rétta, och
sa borjar hon berétta.

" FOr lange, 1ange sedan fannsi var by en flicka som alatyckte om. Hon var duktig, vanlig och hjalpsam,
och mycket vacker. Y nglingarna stod paled for att uppvakta henne, men hon avféardade dem allamed ett
skratt — hon trivdes med att varafri.”

Kvinnans 6gon blir drémmande, hon tycks férlorasig galv i minnen.

" Flickan kom och gick alltid som hon ville. Man visste aldrig var hon holl hus, men nérhelst man behdvde
henne dok hon upp som fran ingenstans for att hjépatill. Det var i sanning en méarklig flicka

En dag sag man henne ga mot stranden, bort mot de stora klipporna— ni vet vilkajag menar? Hon féljde
stigen, som dainte var sa upptrampad som nu, rundade stenarna och férsvann. Ja, hon férsvann. Forlorade
sig i havet. Efter den dagen sdg ingen den flickan igen. En liten t6s hittade hennes harspanne bland de
vassaste klipporna.”

Ahérarna & alatysta. De sdrjer den forlorade flickan, kénner sina faders sorg genom sitt blod. De véntar pé
fortséttningen.

" Det var en forsommardag det hande, en forsommardag for sa lange sedan.

Trygghetens folk sorjde, och gick vidare. Livet fér dem maste fortsétta, dven utan flickan. Flera ar gick, och
flickan glémdes i det ndrmaste bort.

Under vintern, néstan nio ar senare, borjade strommarnai havet plotdigt forandras. De blev 16mska och
nyckfulla, och méngafartyg gick i kvav. Ingen visste vad som hant, varfor det stora Vagavidd plotdigt vant
sig emot dem. Ingen forstod, forran den forsommardag da det var tre dagar kvar till niodrsdagen av flickans
forsvinnande. D& hordes ett klagoskri ifran havet. Byborna var nyfikna, d som nu, och begav sig till
stranden for att se efter vad som hande. Och dér fick de se den hemskaste syn.”

En av minstingarna borjar gréta. Han &r trétt och radd, modern kramar om honom och tréstar honom med
milda ord. Den gamla ser 6mt pa dem, och vantar tillslillen lugnat sig innan hon fortsétter.

" Mitt ute bland vagorna satt den forlorade flickan. Hon kammade sitt blonda hér, som man sett henne géra
sa manga ganger forr, men haret var flackat av alger och Sj0grés, och dar satt fast snéackor i det. Hennes
vanliga min, hennes vackra ansikte var forvridet av ilska och sorg, ondska och ensamhet. Det enda som var
sig likt var hennes 6gon, som alltid varit havsgrona, skimrande.

Hon talade till dem med hérd rost. Hon forklarade att hon varit ensam alltfor 1ange, att hon borjade bli
gammal och trétt och behdvde séllskap. Med en elak glimt i 6gat bad hon dem att sénda en ung, vacker
jungfru till henne, precis pa den dagen da hon gav gav sig till havet. Jungfrun skulle fa harska 6ver alla
vatten tillsammans med henne.



Dafolket tvekade, borjade hon skrika pa dem. Hon beskyllde dem for att vara sjalviska och fega, som inte
litade pa henne. Hon lovade att hon skulle tava hand om flickan. Sa spande hon blicken i byaldsten, och
fick honom att bli sa radd att han lovade henne lydnad.

Tre dagar darefter sandes en flickatill stranden. Hon sags aldrig till igen.”

Kvinnan avbryter sig, denna gang for att réttatill salen hon har kring axlarna. Pl6tsligt tycks henne natten
kyligare.

"Vart nionde ar sedan dess har havets jungfru visat sig och krévt en ny flickatill sallskap. Vart nionde ar har
vi sént henne en flicka, som sedan aldrig syntstill igen. Och sa fortsétter vi att gora, darfor att det & hon
som styr dver havet, det stora Vagavidd, och hon kan drénka oss vid minsta nyck. Darfor fortsétter vi att
gorahenne till viljes. Darfor skavi géraimorgon, som vi gjort den dagen vart nionde ar salange nagon kan
minnas. Vi skall ordna en fest, en munter tillstallning, for att offerflickan skall fa skratta en sista gang.

Hon skall klasi slgjor och givas en dolk, och smyckad med blommor skall hon ensam vandra ner till
stranden.

Och det sags, att om hon dodar Havsjungfrun med sin kniv, far hon sjalv 6verta platsen som drottning dver
tidvatten och strommar.

Det s&gs, att om hon misslyckas... Kommer Jungfrun att dverta hennes ungdom och skénhet.”

Kvinnan tystnar, berattel sen anses avslutad. Sakta borjar bybornaresasig for att ga darifran. Kvinnan sitter
ensam kvar. Hon vet vad fa andra vet: att flickan som blir vald brukar sticka dolkeni sitt eget hjartada
Havsjungfrun visar sig, och dennafar néja sig med en dod kropp. Inte for att det brukar spela henne nagon
roll. Ar kroppen redan dod kan hon enkelt slita ut hjartat ur den och &ta det. Det g&r mycket |&ttare nér
kroppen redan & stilla.

Se, dér stiger roken fran hundratals eldar i den tidiga gryningen. Ett rosenrétt baner fladdrar ifran vakttornet,
som v aldrig har behtvt anvandas. Solens forsta strdlar ror just vid en kvinnas ansikte, dar hon sitter och
drommande ser rakt framfor sig. Satorkar hon térarna som fuktat hennes kinder, och reser sig for att ga ut
och férbereda festmaltiden med de andra kvinnornai byn.

Kvinnans namn & Nila, och hon grét inte utav radslafor att bli offrad. Nej, offergavan maste vara mellan
arton och tjugofem & gammal, och dessutom oskuld, sa Nilamed sina fyra barn har daingenting att frukta.
Hon har f6tt tre soner och en dotter.

En dotter.

Det &r for dottern hennes térar rinner. Nilas aldre syster offrades en gang till havsjungfrun. Hon kan inte
béra en sddan tomhet till.

Hon ser pa himlen. Det tycks bli fint vader idag. Morgondaggen har nyss torkat pa éngen utanfor byn, dér en
liten flicka &r i fard med att plocka blommor. BI&klint, prastkragar, smorblommor och vildrosor. Rosor
plockar hon flest, de & det vackraste hon vet. Sa vackra, med sa vassa tornen.

Flickan galv har fétt namnet Torne av sinakamrater. De insag tidigt att hon trots sitt vanliga utseende
mycket val kan forsvarasig §év och sina asikter — med ord, likavdl som med navarna. Hon slogs dock
oftare for ndgra & sedan, nar hon var liten. Hon &r ju stora flickan nu, néstan tio ar, och stora flickor smutsar
inte ned sinaklanningar i slagsmal. Men namnet lever kvar, Torne & det enda namn hon lystrar till.

Och Torne plockar blommor, de blommor som ska smycka storasyster Vidja och de andra adre flickornas
har till kvallen.



Torne vet inte riktigt vad som ska handaikval, men hon har forstétt att det ska bli fest. Och da behdvs extra
fina blommor.

| byns smedja stér en kraftig karl vid stadet. Det & Rami, som arbetar med bladet till en dolk. Han &r, i &r
liksom allaandra &r, den som ger flickan hennes chans att doda havsjungfrun — eller sig sav. Han smider
dolken som hon far innan hon beger sig till stranden.

Rami vet mycket val att den knappats kommer att anvandas emot drottningen. Likval gor han alltid sitt basta
for att den har dolken ska bli perfekt, s att inte den flicka som verkligen forsoker anvanda den star dar med
ett d6tt och klumpigt vapen. Nej, 18t och smidig ska dolken vara, och vacker att se pa, precis som dess
bérare. Och den ska vara vass som hans hustrus tunga.

Hustrun sjalv, Amri, arbetar i vavarstugan nu, tillsammans med nagra unga flickor. Har spinns vinge efter
vinge ill tréd. Skimrande, gnistrande insektsvingar. Hela sommaren har Rimna samlat vingar, for att nu, pa
offerdagen, kunna spinnatraden till offerflickans drakt. Hennes fingrar har gjort det har tidigare, och trots att
nio ar har gatt minns de sin skicklighet i att férvandla de tunnatingestarnatill en regnbagsskimrande trad.
Arbetet gar snart av sig §avt, och lamnar Rimna ensam med sinatankar. Hon minns hur hon sokt upp och
fangat de vackraste fjarilarna for att beréva dem deras vingar. Hon ser de andra flickornas ansikten framfor
Sig, deras glittrande 6gon nér hon beréttar deras & sklingssaga. Hon minns hur hennes liv tyckts forunderligt
bekymmerd dst. dag kan det vara dlut.

Imorgon ska Rimna fyllatjugofem ar. Hon har &nnu inte tagit sig en man, eller deltagit i ungdomarnas lekar
i hoet. Hennes kropp &r vaformad, hennes drag &r rena, hennes hér & svart och silkeslent. Hon &r det
perfekta offret till havgungfrun.

Och det ska bli hon som offrasidag. Hon kanner det pa sig, hon bara vet.

Men hon ténker strida.

Byaldsten suckar lite for sig salv. Varje & sammavisa, det & svart att vara den som tar en flickaifran
hennes familj och vanner. Att vara den som tar ifran flickan hennes liv.

Men nagon maste gora det. Och denne ndgon maste valjaklokt, for att inte dra havsjungfruns vrede 6ver
demadla

| &r tror han sig ha hittat den perfekta flickan. En flicka som kanske till och med kan déda jungfrun. Hon
som bér en del av ansvaret for offerslGjorna, vad var det hon hette nu igen?

N3, den detaljen |6ser sig — det & hon med de grona 6gonen, allavet vem hon &. Namnet ska han nog kunna
tareda pdinnan kvallen.

Tank, just nu sitter hon och arbetar med sin egen skrud. Hur hemskt det &n &r, kan han inte l&ta bli att le &t
tanken. Hon anar ingenting. Och liksom alla andra ska hon fa undra ett tag till. Solen har knappt nétt sin
middagshojd, och inte forrén i skymningen ska offret tillkannagivas.

Antligen, idag skulle det ske. Idag, just dennakvall, skulle han bli erkand som bard.

Men hur ska han avsluta sista versen? Mine biter sig i 1&ppen dér han sitter och téanker. Han har skrivit en ny
visakvéllen till &ra, en visaom havsgungfrun.

Ack, du grymma, du elaka harskarinna,

Hur vi 6nskar att du ville férsvinna.

Den ska han sjunga inatt, precis efter det att offret blivit utvalt. Den hér visan ar hans basta ndgonsin, och
efter att ha hort den ska byborna bli tvungna att erkénna hans begavning.

Ah, han har de mest underbara dagdrémmar om hur han stér infér en folksamling, som hanférd lyssnar till



hans vackra stéamma. Han forstar inte varfor storre delen av byn verkar sa sorgsna.

" Jag menar, visst ar det synd om flickan och allt det dar,” mumlar han for sig §év. "Men om bara nagon
timme ska de ju falyssnatill mig, Mine, min underbararést och fantastiskt fyndigatext. De har darakt
ingen anledning att sura.”

Solen skall strax gunka bortom horisonten, och den 6ppna plats som i vardagslag kallas foér " Torget”, har nu
blivit omdopt till ” Festplatsen”. Har har byns allainvanare tillbringat dagen med att roa sig, dansa och tavla
mot varandrai olikalekar. Man har skrattat at den som &t flest honungskakor, bara for att spy upp dem strax
efterdt. Man har beundrat den starke man, som vann armbrytningstavlan.

Och nu har man samlats omkring byaldsten, som stéllt sig pa en tunna for att synas dver folkhavet. Ett
nervost sorl hérs, men tystnar genast nér ddsten borjar tala.

"Kéaravanner,” borjar han. ” Jag hoppas att ni idag har roat er kungligt, och fortsdtter med det senare ikvéll,
fram till midnatt. Tyvarr maste jag nu, i skymningen, avbryta var muntratillstéllning for en stund.”

Nu ror sig ingen, allas blickar & som fastspikade vid gamlingen pa tunnan. Han forsoker svéaljaned klumpen
i halsen.

” Som byéldste & det min plikt att vélja ut en ung kvinna att sénda ned till stranden nér midnattstimman
faler. | &r vill jag dock inte kalla henne ett offer. Denna kvinna har jag valt ut, darfor att hon ska déda
havsjungfrun &t oss.

"Den utvalda & Vidja.”

"Vidja.” Namnet ekar i hennes §dl.

Pa en sekund far miljoner tankar igenom hennes huvud.

offer — klanningen — mor — havet — kniven — éh ngj SY STER

" Syster! Oh, lillasyster Toérne! Skajag aldrig fasedigigen?’

Vidja har gripits av panik. For egen del fruktar hon intet, men hur ska hon sté ut med att [amna sin syster?
Hon kan inte.

Tanken paflykt slar henne, men hon forkastar den genast. Da skulle havsjungfrun hdmnas pa hela byn, och
Torne skulle rakalikailla ut som alla de andra. Dessutom tanker de sakert inte sl&ppa henne utom synhall
ikvall —inte forrdn hon sands ner till stranden.

Ah, Vidjavet inte alls vad hon ska géra. Hon mérker knappt nér hon leds ivag till véavarstugan, for att
ikl&das klanningen hon gélv varit med om att sy.

Sléjapadojai vackert ordnade lager bildar flickans kjol. Klanningslivet &r vitt som en lilja, och det riktigt
lyser mot flickans solbranda hud och kopparrdda hér. Om bara hennes 6gon inte varit sa sorgsna, om hon
baraville le en stund, da skulle hon fora tankarnatill en ung brud just innan hon kysser sin nye make.

Men Vidjaskaaldrig bli gift, Vidja skaadrig sta brud. Vidja ska do.

Ett balte fasts runt hennes hofter. Déri sitter den mest utstkta dolk som tankas kan. Hennes hand soker sig
mot dess faste.

Sedan fors hon ut i vimlet pa festplatsen.

Hon dter — maten smakar aska.

Hon dricker — vinet kannstorrt.



Hon bevittnar lekar och skadespel — hon blir illamaende, och inga farger kan hon se.
Hon lyssnar till berattelser och sang — de klingar falskt i hennes 6ron.
Hon genomlever kvéllen utan att leva. Den Vidja som lekte med sin syster —den Vidja har redan dott.

Hon gar sakta mot vattnet.

Folkmassan ser henne, dar hon gar rak i ryggen utan att vanda sig om. Safoljer hon gangstigen déar den
rundar ett stort klippblock och forsvinner utom synhdll. Just innan hon hunnit runda klippan helt, kastar hon
en blick tillbaka.

Hon ser ljus. Lyktor, facklor, enklatalgljus. Runt omkring dem & maorker.

Hennes |ppar formar ett namn.

"Torne.”

Tarar blanker pa hennes kind, nar hon tar det sista steget och forsvinner ur askadarnas synfélt.

En liten flicka plockar blommor pa éngen utanfor byn, dar morgondaggen nyss torkat. Nu &r festen éver, och
nog var Tornes blommor vackra. Idag ska hon och storasyster stdéda hemmai stugan. Hon har inte sett sin
syster sedan igar kval, men ah, sdvacker Vidjavar i den klanningen.

Torne onskar sig en likadan nér hon blir stor. Kanske ska hon be Vidja sy en & henne?
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